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Zar bismo trebali biti iznenaeni
prijedlogom o uvoenju specijal
nih osobnih iskaznica s otiskom

prstiju, tzv. flA-Carda«, za strance u Aus-
triji (izuzev onih iz zemalja EU-a), πto ga
je Ëelnik austrijske Slobodarske stranke
i zemaljski poglavar Koruπke Joerg Hai-
der iznio svojim austrijskim politiËkim
kolegama?

Medijske su reakcije na taj prijedlog
razliËite, od potpunog ignoriranja do
glasnih optuæaba - posebice socijalde-
mokrata i Zelenih - da se Ëelnik flslobod-
njaka«, Ëiji su nacionalistiËki pozivi i kse-
nofobiËna politika veÊ potaknuli uspo-
redbe s nacistima i drugim faπistiËkim
pokretima, opet pokuπava flhuπkanjem«
protiv stranaca dodvoriti njegovoj
izbornoj bazi. I to upotrebom morbidnih
ideja iz mraËnoga vremena nacizma u
kojem su Æidovi bili prisiljeni uza se no-
siti specijalnu iskaznicu za utvrivanje
identiteta, tzv. flJ- kartu«.

Nakon svega, Ëini se da ipak pitanje
rasizma i πirenja mrænje prema stranci-
ma ne bi trebalo tek tako baciti s dnev-
noga reda. U prvom redu zbog Ëinjenice
da trusno podruËje procesa globaliza-
cije koji kod veÊine flmladih ljudi« u ra-
zvijenim zapadnim zemljama - pa tako i
u Austriji - razvija osjeÊaj ugroæenosti
od fldoπljaka«, posebice od onih iz eg-
zotiËnih zemalja. To je, pak, idealno za
poËetak realizacije ideje o πirenju ne-
trpeljivosti prema strancima, koja bi u
buduÊnosti kao pogibeljan druπtveni vi-
rus - koji napada i razara bitne slobode
- mogla razoriti Europu i svijet. Naravno
da bi se za πirenje rasizma i ksenofobije,
dvaju fldruπtvenih zala« koja Êe se neki-
ma Ëiniti pomalo utopijskima, trebali
steÊi brojni preduvjeti. No i sama Ëinje-
nica da se Austrija, a i ©vicarska, okreÊe
populistiËkoj desnici trebala bi se do-
bro prouËiti zbog neizbjeænih promjena
na srednjoeuropskoj politiËkoj pozorni-
ci. Ako pak veÊ unaprijed takve pojave
nazivamo populizmom, pragmatizmom
i pukom æeljom za promjenom vlasti, pi-
tanje je jesmo li uopÊe kadri u buduÊ-
nosti prepoznati socioloπke i druge ma-
nifestacije rasizma? Ili moæda mislimo,
kao i jedan dio Austrijanaca, da je rijeË
o Ëinjenici kojoj se treba prilagoditi
ovako ili onako?

Bilo kako bilo, Ëinjenica je da je pro-
πlotjedni prijedlog karizmatiËnoga Joer-
ga Haidera, osim pokuπaja konkretnoga
i u povijesti veÊ vienoga flobiljeæavanja«
stranaca, donio sa sobom i nekoliko
otvorenih pitanja koja moæemo shvaÊati
ozbiljno ili neozbiljno, ali ih nikako ne
smijemo zanemariti. Jer, rasizam nije ne-
stao. On se pritajio promijenivπi naËin
svoga djelovanja da bi se opet pojavio
kao najveÊa snaga koja se rabi u dnev-
nopolitiËke svrhe, a s kojom se danas u
Europi i svijetu treba obraËunati.

Moæda bismo takvim Ëinom sprijeËili
da si tko ne umisli kako je nadmoÊniji od
koga drugoga samo zato jer je druge
boje koæe, druge nacionalne pripadnosti
ili vjeroispovijesti. A moæda bismo sprije-
Ëili da djeci naπe djece ne padne nova
æeljezna zavjesa poput one uz pomoÊ
koje su flneeuropski« narodi postupno
odgajani na okrutnu istinu da vrijede ne-
πto manje od njihove fleuropske« braÊe.

Zar bismo nakon svega zaista trebali
biti iznenaeni πto je Haideru flpoπlo za
rukom« da uz pomoÊ svoje neuobiËaje-
no radikalne desniËarske retorike pre-
plaπi onu veÊinu Europe - i svijeta - koja
se jeæi i od jedva zamjetnih natruha hi-
tlerovske nostalgije.

Snjeæana Herek

Kamo vodi Haiderova
ksenofobija?

Na izborima koji su ra
spisani 27. studenoga,
a koji Êe se odræati 3.

sijeËnja sljedeÊe godine,
Hrvatska Êe biti podijeljena u
deset izbornih jedinica u koji-
ma Êe se birati po 14 zastupni-
ka. U posebnoj izbornoj jedinici
birat Êe se joπ pet zastupnika
autohtonih nacionalnih manji-
na. Zastupnici iz hrvatske dija-
spore birat Êe se s posebne li-
ste, ali njihov konaËan broj znat
Êe se tek nakon izbora. Naime,
oni Êe se birati po tzv. nefiksnoj
kvoti, πto znaËi da Êe se broj
glasova za jedno zastupniËko
mjesto predstavnika iseljeniπ-
tva odreivati prema prosjeË-

nom izlasku glasaËa u deset
izbornih jedinica u domovini.

Premda su u Hrvatskoj regi-
strirane 84 politiËke stranke,
tek oko treÊina njih imat Êe na
ovim izborima neku aktivniju
ulogu (jedina koja je do sada
zabranjena je Srpska demo-
kratska stranka J. RaπkoviÊa).
Nedvojbeno, glavna bitka vodi
se izmeu aktualne vlasti,
HDZ-a, i izborne πestorke koja
na izbore izlazi u dva bloka:
socijalno-demokratsko-libe-
ralne koalicije (SDP-HLSS) i
bloka Ëetiriju stranaka: HSS,
LS, HNS i IDS.

TKO SU KANDIDATI, KOJE SU STRANKE I KOALICIJE TE KA-
KVE SU POSLJEDICE OVIH IZBORA ZA ISELJENI©TVO?

Zastupnici iz hrvatske dijaspore birat Êe se s po-
sebne liste, ali njihov konaËan broj znat Êe se tek
nakon izbora. Naime, oni Êe se birati prema tzv.
nefiksnoj kvoti, πto znaËi da Êe se broj glasova za
zastupniËko mjesto predstavnika iseljeniπtva
odrediti prema prosjeËnom broju glasova za
jednog zastupnika u domovini

IZLASKOM NA
BIRALIπTA DO

VIπE ZASTUPNIKA
BIRALIπTA DO

VIπE ZASTUPNIKA
IZ DIJASPOREIZ DIJASPORE

Nastavak na str. 2-3

Na ovim je izborima, za razliku od prethodnih, izostala
pojaËana agitacija stranaka meu iseljenicima

HoÊe li
formalno-

tehniËke
zavrzlame

sprijeËiti
masovniji

izlazak
iseljenika na

biraliπta

REPORTAÆA IZ
SREDNJE
BOSNE:

Travnik - simbol
opstanka ili
propasti cijele BiH

©TO SU POKAZALE
PRIJAVE ZA BIRA»-
KE POPISE U BiH:

»etrdeset posto
prognanih
ne æeli se vratiti s

t
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ANTUN TONKO
ME©TROVI∆, HRVAT
IZ JUÆNOAFRI»KE
REPUBLIKE I KUM
RATNE SIRO»ADI:

flI najmanja donacija
dobro doe«

VLATKO PAVLETI∆, OBNA©ATELJ DUÆNOSTI PRIVREMENO SPRIJE»ENOGA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE:

PRIËE DA MI NETKO IZ HDZ-a
DIKTIRA ËISTA SU IZMIπLJOTINADIKTIRA ËISTA SU IZMIπLJOTINA
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Nastavak sa str. 1

prosinca, ali hrvatski mediji
na temelju objavljenih i
pretpostavljenih podataka
improviziraju simultanu
borbu kandidata.

HSLS je svoju listu obja-
vio veÊ u utorak, 30. stude-
noga. Potom SDP 1. te HDZ
2. prosinca naveËer. Na ko-
alicijskoj listi SDP-HSLS Ra-
Ëan Êe biti nositelj u se-
dam, a Budiπa u Ëetiri
izborne jedinice. Kako Êe
izgledati krajnja lista podi-
jeljena na koalicijske par-
tnere, joπ nije sasvim po-
znato.

U prvoj izbornoj jedinici,
koja obuhvaÊa srediπte Za-
greba, HDZ Êe, na veliko
iznenaenje javnosti, pred-
stavljati dosad fljuænjak«
Mate GraniÊ, dok Êe koali-
ciju zastupati Ivica RaËan.

Za one koji vole æenske
sportove, prava izborna je-

dinica bit Êe br. 2: tamo Êe
HDZ braniti prva dama Ljer-
ka Mintas-Hodak, a SDP
RaËanova zamjenica na
Ëelu Izbornoga stoæera
Gordana Sobol.

U treÊoj izbornoj jedinici
HDZ Êe zastupati Ivan Jar-
njak, a SDP Zdravko To-
mac. »etvrtu izbornu jedini-
cu, najveÊi dio Slavonije,
HDZ Êe povjeriti Vladimiru
©eksu, a SDP Antunu Vuji-
Êu. Zanimljiva borba oËe-
kuje se u petoj izbornoj je-
dinici, koja obuhvaÊa istoË-
nu Slavoniju, gdje Êe koplja
ukrstiti Vesna ©kare-Oæbolt
(HDZ) i Mato ArloviÊ (SDP).

U ©estoj izbornoj jedinici,
dræe u HDZ-u, najviπe us-
pjeha mogao bi imati Ivica
KostoviÊ i, prema SDP-u,
Davorko VidoviÊ. Aktualni
predsjednik Sabora i za-
mjenik Predsjednika Repu-

blike Vlatko PavletiÊ kandi-
diran je u HDZ-u za prvo
mjesto u izbornoj jedinici
broj sedam, a u SDP-u Æelj-
ka AntunoviÊ. Istru Êe za
HDZ zastupati Zlatko Mate-
πa, koaliciju pak Slavko Li-
niÊ. Devetu izbornu jedini-
cu flnosi« Nikica VelentiÊ za
HDZ i ©ime LuËin za SDP. U
desetoj jedinici okuπat Êe
se Jure RadiÊ uime HDZ- a

i Marin JurjeviÊ uime SDP-
a. Koliko je poznato, HSLS
je ovdje predvidio Ivicu
©kariÊa.

Iseljenici glasuju i
2. i 3. sijeËnja

 Kako je najavljeno, HSS
Êe svoje izborne liste
objaviti dan prije istjeca-
nja zakonskoga roka,
dakle, 9. prosinca. Re-
Ëeno je i da su izmeu
koalicijskih partnera
Ëetvorice (LS, HSS,
IDS, HNS) sve pozici-
je na izbornim lista-
ma dogovorene.
HSS Êe, vjerojatno,
biti nositelj u πest
izbornih jedinica
(predsjednik HSS-a
Zlatko TomËiÊ ka-
zao je da Êe on biti
nositelj liste u dru-
goj izbornoj jedinici). Dvije
Êe pripasti LS-u (u Zagreb
Êe nositelj biti Vlado Goto-
vac, a u Osijeku najvjerojat-
nije Zlatko KramariÊ) te po
jedna IDS-u i HNS-u.

Lista za dijasporu izazva-
la je razmjerno mnogo za-
nimanja javnosti. Najprije
se nagaalo kako HDZ ne-
Êe delegirati nikoga iz do-

IZLASKOM   
DO VIπE ZASTUPNIKA    

TKO SU KANDIDATI, KOJE SU
STRANKE I KOALICIJE TE

KAKVE SU POSLJEDICE OVIH IZBORA ZA
ISELJENI©TVO?

 Ured OESS-a za demokratske institu-
cije i ljudska prava (OESS/ODIHR) pri-
opÊio je da je uspostavio Izbornu pro-
matraËku misiju koja Êe pratiti skore
parlamentarne izbore u Hrvatskoj. Pro-
matraËi Êe nadgledati izbornu kampa-
nju, ujednaËenost medijskoga praÊenja,
izbornu administraciju i druge aspekte
izbora. Osim tih promatraËa koji Êe pra-
titi cijeli izborni proces, u Hrvatsku Êe

neposredno prije izbora doÊi 200 me-
unarodnih promatraËa. Ti Êe proma-
traËi, meu kojima Êe biti i parlamenta-
raca, nadgledati glasovanje, prebroja-
vanje glasova, predaju rezultata s
biraliπta i tabelarno prikazivanje glaso-
vanja na svim razinama. Dan nakon
izbora Izborna promatraËka misija izdat
Êe preliminarno priopÊenje o svojim
glavnim zakljuËcima.

Supervizorstvo meunarodne zajednice

sadaπnje saborske posa-
de, da bi na novoobjavlje-
nim listama vodstvo dano
dræavnoj flvezi« za Bosnu
Milanu KovaËu.

Koalicija SDP-a i HSLS-a
za tu je izbornu jedinicu bila
prisiljena odustati od Chrisa
CviiÊa zbog njegove funkcije
u Europskoj banci za obno-

Iseljenici su uvijek rado i masovno dolazili na predizborne skupove

P redstavljajuÊi se jav-
n o

sti, πestorica su potpi
sala Deklaraciju o te-

meljnim pravcima posti-
zbornoga djelovanja. U njoj
se Ëlanice obvezuju da pri
formiranju Vlade neÊe koa-
lirati s HDZ-om. Takoer,
obvezale su se da Êe na-
kon izbora ukinuti polu-
predsjedniËki sustav i oja-
Ëati ulogu parlamenta, de-
politizirati vojsku i policiju
te staviti pod parlamentarni
nadzor rad sigurnosno-
obavjeπtajnih sluæba. Glede
pretvorbe i privatizacije, πe-
storka æeli stvoriti pretpo-
stavke za sankcioniranje
svih sluËajeva kod kojih po-
stoji osnovana sumnja u
kriminal i zloupotrebu vla-
sti.

Javni nastup πestorice,
koji odiπe samouvjereno-
πÊu, i sasvim razumljiva joπ
veÊa prisutnost HDZ-a kao
spuæva su pokupili pozor-
nost javnosti te joπ viπe
marginaliziri preostale
oporbene parlamentarne
stranke. Tako je Anto Kova-
ËeviÊ, voa stranke koja je
za predizborne konferenci-
je za novinare doæivjela
sudbinu umrloga Lazara,
kazao da je flsiguran kako
Êe Hrvatska nakon izbora
imati demokrπÊansko-pra-
vaπko lice«. Predsjednik
HKDU-a Marko Veselica,
koji slovi za pravednika ko-
jega politiËka sreÊa ne ljubi
odviπe, kazao je da su oni
jedina prava oporba fljer ni-
su uprljali ruke pretvor-
bom«.

Vaæne karte
neotkrivene

 U trenutku dok ovo piπe-
mo, neke vaæne karte osta-
le su neotrkivene. Rok za
podnoπenje prijava je 10.

PRIËE DA MI NETKO   

Najvaænije je da Vlada dovrπava sve
svoje poslove i projekte te da stvore-
na situacija jasno signalizira i domaÊoj
i meunarodnoj javnosti kako su u
Hrvatskoj osigurani mir, sigurnost i
stabilnost

»ak je Ëelnik jedne stranke
rekao kako ne vjeruje da Êe
rezultati izbora biti priznati te
da Êe iziÊi tenkovi na ulice.
To je zastraπivanje naroda pa
sam zato æelio da i predstav-
nici MUP-a i MORH-a jasno
kaæu da Êe ostati u granica-
ma Ustava i zakona i da Êe
poπtovati rezultate izbora, πto
su oni i potvrdili

dio poslova se toliko razgranao da je ovdje do-
πla joπ jedna tajnica, a pojaËanje je dobio i
dræavni protokol.

 •©to je sad najvaænije u unutarnjoj politici?
-Najvaænije je da Vlada dovrπava sve svoje

poslove i projekte, da stvorena situacija jasno
signalizira i domaÊoj i meunarodnoj javnosti
da su u Hrvatskoj osigurani mir, sigurnost, sta-
bilnost te da svojim projektima i ulaganjima i
dalje s punom sigurnoπÊu mogu poslovati s
Vladom i partnerima izvan Vlade.

•Je li se o novonastaloj situaciji oËitovala
meunarodna zajednica? Jeste li kontaktirali s
nekim od njenih predstavnika?

-Jesam, odaslao sam im pozive da poπalju
svoje promatraËe na izbore i da se, ako bude
potrebno - a bit Êe sasvim sigurno - sastanem
s predstavnicima diplomatskoga zbora. Uz to,
dogaaji koji se mogu pojaviti na obzoru uvi-
jek zahtijevaju brzu reakciju, primjerice, ovo
aktualno stanovito zaoπtravanje odnosa izme-
u Rusije i Hrvatske zbog naπe inicijative u UN.
Sve to treba odmah na poËetku razrijeπiti da
ne bi doπlo do novih i veÊih komplikacija. Pa i
ono πto se dogaa na granici - primjerice kod
Kostajnice - za to treba naÊi miran ali odluËan
odgovor, da svima bude jasno da u Hrvatskoj
sve snage djeluju u skladu s Ustavom i da su,
prema tome, i vojska i snage MUP-a spremne

odgovoriti na eventualne izazove.
•©to mislite, tko stvara osjeÊaj nesigurnosti

u javnosti?
-Jednim dijelom je to dolazilo iz nekih stra-

naka. »ak je Ëelnik jedne stranke rekao kako
ne vjeruje da Êe rezultati izbora biti priznati, da
Êe se jedan dio nezadovoljnika rezultatima
izbora sigurno pobuniti, da Êe iziÊi tenkovi na
ulice. To je zastraπivanje naroda pa sam zato
æelio da i predstavnici MUP-a i MORH-a jasno
kaæu da Êe ostati u granicama Ustava i zako-
na i da Êe poπtovati rezultate izbora, a oni su i
potvrdili da Êe svaki na svome podruËju saËu-
vati red i mir i osigurati normalno odvijanje æi-
vota i poslije izbora u Hrvatskoj.

•Nacional je donio tekst u kojem stoji da se
Vama ne daju sve ovlasti koje Vam po Ustavu
pripadaju, a zbog pripadnika ove ili one sigur-
nosne sluæbe?

-Meni nitko ne moæe ni dati ni oduzeti ovla-
sti. One su jasno propisane Ustavom. RazliËite
su kombinacije sraËunate na to da se stvara
napetost na temelju æelja nekih pojedinaca.
Kao πto vidite, djelujem potpuno autonomno i
sve ono πto se priËa da meni netko diktira iz
vrha stranke obiËne su izmiπljotine koje mi je
naprosto smijeπno i demantirati.

©teta ili korist od datuma
izbora

 •Jeste li bili u posjetu Predsjedniku od ka-
da je u bolnici?

-Nisam bio. To nije ovisilo o mojoj æelji, veÊ
je odluku o tome donijela skupina lijeËnika u
njegovu konziliju.

•Na jednoj strani obnaπate duænosti pred-
sjednika Republike, na drugoj ste Ëlan vlada-
juÊe stranke. Kako razdvojiti to dvoje?

-Pitanje je dobro postavljeno. To i ne bi bila
neka prepreka u normalnim okolnostima. Ali, s
obzirom na to da su predizborni dani i da Êu i
ja sudjelovati u predizbornoj kampanji, jer Êu
biti na listi HDZ-a, zaista Êu morati dio posla
koji obnaπam kao privremeni zamjenik Pred-
sjednika obnaπati neovisno o onome πto Êu
raditi kao kandidat na listi HDZ-a. Moja predi-
zborna aktivnost ni u kom sluËaju neÊe doÊi u
koliziju s onom vrstom objektivnosti koju sam
veÊ dokazao kada je rijeË o odlukama veza-
nim za dræavne poslove i interese Hrvatske.

•Ljudi su zaËueni terminom odræavanja
izbora. Zaπto baπ 3. sijeËnja?

-Termin izbora je odabrala veÊinska stranka

HDZ-a ËISTA   HDZ-a ËISTA   
OBNA©ATELJ DUÆNOSTI
PRIVREMENO SPRIJE»ENOGA
PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

AKADEMIK VLATKO PAVLETI∆,

Bolest predsjednika Tumana promijeni
la je tijek politiËkoga æivota u Hrvatskoj.
Kako u Ustavu nije postojala kategorija

flprivremene sprijeËenosti predsjednika da
obnaπa svoju duænost«, ona je regulirana nak-
nadno donesenim Ustavnim zakonom pa je
tako akademik Vlatko PavletiÊ, predsjednik
Hrvatskoga dræavnog sabora, preuzeo duæno-
sti privremeno sprijeËenoga predsjednika
Tumana. Akademik PavletiÊ je ostao u svo-
me saborskom uredu, a osim neπto pojaËa-
nog osiguranja na prvi se po-
gled ne vide nikakve promjene
u statusu, odnosno obvezama
koje je preuzeo.

•Jeste li oËekivali da Êete
Vaπ mandat predsjednika Sa-
bora zavrπiti kao privremeni
obnaπatelj duænosti predsjed-
nika Republike?

-Sasvim sigurno bih nakon
raspuπtanja Sabora imao mo-
guÊnost odahnuti i posvetiti se
poslovima koje sam dugo odgaao. Meutim,
dogodile su se druge okolnosti pa sam prema
odredbama Ustavnoga zakona kao predsjed-
nik Hrvatskoga dræavnog sabora preuzeo i du-
ænosti privremenoga zamjenika predsjednika
Republike. Dakako, o predahu viπe ne mogu ni
razmiπljati jer iz sata u sat imam poslove veza-
ne uz moju novu duænost.

Zaoπtreni odnosi s Rusijom
To se odnosi na protokolarne poslove, sa-

stanke koje sazivam, ali i na one na koje prista-
jem na temelju zamolba odreenih ljudi i skupi-
na. Tu je i Ëitanje materijala, kontaktiranje sav-
jetnika u predsjedniËkim dvorima, koji su mi
takoer na raspolaganju. Ja sam ostao ovdje i
uglavnom se oslanjam na svoje suradnike koje
sam imao kao predsjednik Sabora. Doduπe,

Ante Beljo: Hrvati izvan Hrvatske
stavljeni su u poloæaj graana
drugog reda
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vu i razvoj. No, prema svemu
sudeÊi, premda to joπ nije
sluæbeno potvreno, listu Êe
preuzeti pjesnik Boris Maru-
na koji je u Hrvatsku doπao
kao - hadezeovac! Hrvati
izvan Hrvatske moÊi Êe gla-
sovati u diplomatsko-konzu-
larnim predstavniπtvima u
nedjelju 2. sijeËnja i u pone-
djeljak 3. sijeËnja 2000. Zau-
zimanja hrvatskih duænosni-
ka da se toj kategoriji glasa-
Ëa izie joπ u susret
izbornim propisima te da se
omoguÊi veÊi broj biraliπta
nisu urodila plodom.

flHrvati izvan Hrvatske
stavljeni su u poloæaj gra-
ana drugoga reda. FiziËke
moguÊnosti glasovanja
ograniËene su raznim uvje-
tima i oni Êe se morati ær-
tvovati da bi kompenzirali
taj svoj teæak poloæaj«, ka-
zao je Ante Beljo u jednom
javnom istupu te pozvao bi-
raËe izvan Hrvatske na po-
veÊan angaæman.

Usporedo sa zahuktava-
njem stranaka popunjava se
pravni, politiËki i druπtveni
dekor prvih svjetskih izbora
u novome mileniju. Oglaπa-
vaju se razne institucije, pro-
matraËi se okupljaju. Crkva
se javno obratila biraËima te
ih pozvala da biraju po svo-
joj savjesti Ëestite, poπtene i
sposobne ljude.

  NA BIRALIπTA
   IZ DIJASPORE

Nakon promaπaja pri odreiva-
nju prvoga datuma za parlamen-
tarne izbore u Hrvatskoj (22. pro-
sinca - o Ëemu smo veÊ pisali), a
koji je u meuvremenu promije-
njen, u Hrvatskoj je odreen joπ
jedan Ëudan datum za izbore.
Izbori za ZastupniËki dom Hrvat-
skoga dræavnoga sabora raspisa-
ni su za 3. sijeËnja 2000. godine.
Gotovo sve Ëudne i nepovoljne
okolnosti koje su vrijedile za ne-
suene izbore 22. prosinca vrije-
de i za, sada veÊ posve sluæbene i
najvjerojatnije neodgodive, izbo-
re 3. sijeËnja.

Izbori su ponovno odreeni na
radni dan, dakle na najobiËniji po-
nedjeljak 3. sijeËnja, samo dan-
dva nakon milenijskoga provoda.
U svim europskim demokratskim
zemljama izbori se odræavaju ne-
radnim danom, a najËeπÊe nedje-
ljom. TreÊi sijeËnja je radni dan u
svim zapadnoeuropskim zemlja-
ma (kao i u Hrvatskoj). Naπi radnici
i iseljenici koji budu u domovini na
boæiÊnim i novogodiπnjim blagda-
nima moraju toga dana veÊ biti na
svojim radnim mjestima u inozem-

stvu. I kad bi htjeli, njihovo je gla-
sovanje toga dana pod velikim
upitnikom jer je dan kratak, a bira-
liπta su u diplomatsko-konzular-
nim predstavniπtvima otvorena od
7 do 19 sati. Zasigurno vam pada
na pamet da je u inozemstvu, od-
nosno u diplomatsko- konzular-
nim predstavniπtvima, glasovanje
moguÊe i 2. sijeËnja, od 7 do 17
sati. Oni koji budu u domovini bit
Êe toga dana na putu pa neÊe mo-
Êi glasovati. Oni koji budu blagda-
ne i doËek novoga milenija slavili u
inozemstvu moÊi Êe glasovati -
ako se flotrijezne« od slavlja i ako
se odjenu u strpljivost i budu
spremni na dugo Ëekanje pred
malobrojnim i malim hrvatskim di-
plomatsko-konzularnim predstav-
niπtvima. Sve organizacijske pre-

dizborne i izborne radnje odvijat
Êe se na brzinu i u nevjerojatnom
boæiÊno-novogodπnjem stresu.
Koliko god se manipuliralo crkve-
nim stajaliπtem u vezi s datumom
izbora i koliko god glas Crkve u
ovome trenutku bio slab, jedno je
ipak jasno: izbori se odræavaju u
vrlo svetom liturgijskom boæiÊnom
vremenu. To boæiÊno liturgijsko
vrijeme traje sve do 10. sijeËnja.
OËigledno je onda da Êe se najæe-
πÊa predizborna kampanja voditi
upravo u najsvetije boæiÊne dane.
Gotovo je neostvarivo ono u πto
nade polaæu hrvatski biskupi u pa-
stirskom pismu o izborima oËeku-
juÊi da predizborna promidæba ne-
Êe znaËajnije poremetiti liturgijsko
ozraËje toga vremena. OËekuje se
i veÊi stres zato πto ovo nije ni nor-

malno novogodiπnje slavlje, nego
je milenijsko. Kome Êe biti odmah
do izbora, jedne ozbiljne demo-
kratske radnje i duænosti?!

Ovim datumom izbora izgubili
su dakako i naπi radnici i iseljenici
u dijaspori, kojima Êe ponovno biti
gotovo onemoguÊeno pravo bira-
nja i glasovanja. TragikomiËna je
upravo Ëinjenica πto se i ovaj
izborni datum predstavlja kao
ustupak hrvatskom iseljeniπtvu.
Zna li se tko to uporno ide glavom
kroza zid? Bez obzira na sve dile-
me i zapreke, makar i uz ulaganje
dodatnih snaga, valja iziÊi na ove
izbore te time iskoristiti osnovno
ljudsko i demokratsko pravo bira-
nja i glasovanja. Hrvatski radnici i
iseljenici ionako nisu imali u svo-
me æivotu mnogo moguÊnosti da
biraju i glasuju. Sada je napokon
prilika za to pa je treba maksimal-
no i iskoristiti te time pokazati ljud-
sku, politiËku i nacionalnu zrelost i
odgovornost. Za opÊe dobro na-
πega naroda u domovini i svijetu i
za bolju hrvatsku buduÊnost u tre-
Êem tisuÊljeÊu.

Anto BatiniÊ

Hrvatski radnici i iseljenici ionako nisu imali u
svome æivotu mnogo moguÊnosti da biraju i gla-
suju. Sada je napokon prilika za to pa je treba
maksimalno i iskoristiti te time pokazati ljudsku,
politiËku i nacionalnu zrelost i odgovornost

POGLED IZ DIJASPORE

Iako je datum nezgodan, na izbore valja iziÊi

Zbog kratkotrajne kampanje i bitke za glasaËe u domovini stranke neÊe uspjeti
predstaviti programe iseljenicima

Svoj stav o izborima iznijeli su i Ëlanovi Glav-
nog odbora Hrvatskoga svjetskog kongresa.
»lanovima i simpatizerima Kongres neÊe
sugerirati za koju Êe stranku glasovati jer
vjeruje u politiËku i nacionalnu zrelost hrvat-
skih graana u odabiru politiËke stranke

  DIKTIRA IZ VRHA
  SU IZMIπLJOTINA  SU IZMIπLJOTINA

pa o tome ne bih govorio, kao ni o tome kakvo
je bilo moje miπljenje niti kakvo je ono danas. Da
je bilo tko bio na mome mjestu, Ëak i da nije bio
Ëlan HDZ - da je bio predsjednik u odnosu ko-
habitacije - isto bi morao prihvatiti prijedlog ve-

Êinske stranke jer takva pravila vrijede svagdje u
svijetu. A HDZ ima apsolutnu veÊinu pa utoliko
ima joπ veÊe pravo na to. Jesu li datum izbora
odredili na vlastitu korist ili ne, teπko je prosuditi.
Neki iz oporbe su na taj datum reagirali vrlo oπ-
tro i kritiËki, a s druge strane, neki kaæu da je to
bumerang i da Êe se to osvetiti HDZ-u. Onda bi
u oporbi trebali biti sretni πto Êe HDZ imati slabi-
je rezultate nego πto bi imao da su izbori neko-
ga drugog datuma, ako to doista vjeruju.

Drugo, razdoblje predizborne aktivnosti je
za sve jednako, ali vaπi Ëitatelji znaju da su sve
te oporbene stranke, pogotovu πestorica (koja
su Ëas πestorica, Ëas Ëetvorica, Ëas dvojac),
neprestano bile usredotoËene na napade na
HDZ. To je sada tek produljeni dio predizbor-
ne aktivnosti koja je odavno poËela. Optuæbe
da je HDZ htio smanjiti razdoblje predizborne
kampanje u svoju korist ne stoje jer je ono
smanjeno za sve. Osim toga, u agresivnoj ulo-
zi mnogo dulje djeluju pojedine oporbene
stranke nego sam HDZ!

Nema razloga za zabrinutost
•©to s mjesta na kojem ste sada moæete po-

ruËiti graanima koji su opravdano zabrinuti?
-Prije svega, poruËio bih im da ima mnogo ra-

zloga da budu posve mirni. Napokon, i nedavna
akcija policije dokaz je da Êe policija imati pot-
puno pod nadzorom sve ono negativno πto bi
se moglo dogoditi, bilo na razini kriminala, bilo
na razini nekog eventualnog politiËkog ispada.

 •Je li istina ono πto se piπe po novinama,
primjerice u onima koje slove kao nezavisne,
a koje blisku buduÊnost vide u priliËno tam-
nim tonovima?

-Ako je istina to πto piπu, ako su - a Ëini se da
jesu - dobili neke podatke, onda je nor-
malno da Êe ih novine i iskoristiti.
Svaka redakcija nastoji doÊi do Ëi-
njenica, posebno ako su one
provjerene. Nerijetko je, meu-
tim, rijeË o glasinama.

•©to mislite o naslovu flKako
Tumanov sin ne vjeruje Pavle-
tiÊu, πalje mu nepotpune izvje-
πtaje, a cjelovite informacije
prosljeuje IviÊu PaπaliÊu«?

-Smatram da je to kons-
trukcija koju neki mogu
prihvatiti kao istinu ili je
Ëitati s dozom nevjeri-
ce. Ja sam, πto se toga
tiËe, u dva posljednja
dana dvaput podulje
razgovarao s dr. Miro-
slavom Tumanom i
naπi su odnosi u skla-
du s Ustavom. Ja mo-
ram dobivati potpuna
izvjeπÊa i od sluæbe
kojoj je on na Ëelu, kao
i od drugih sluæba, o
tome nema i ne moæe biti prijepora.

•A o tome da Vas prisluπkuju?
-Ne vjerujem da to netko sada Ëini jer, kada

bih za to imao dokaze, svatko zna πto bi ga u
tom sluËaju snaπlo.

•Ima li razloga za zabrinutost?
-Apsolutno nema. Naprotiv, ja sam i od voj-

ske i od policije traæio da se joπ viπe svi na
svojim mjestima pridræavaju i zakona i Ustava

HDZ potpuno
normalno funkcionira

 •Kakva atmosfera vlada u HDZ-u s ob-
zirom na Predsjednikovu bolest i predsto-
jeÊe izbore?
-U vrhu stranke i u redovima Ëlanova
stranke koji obnaπaju duænosti u Vladi i
drugdje, nema nikakve posebne uznemi-
renosti. Naravno, svi strepimo zbog teπke
bolesti predsjednika Tumana, ali svi svo-
je poslove radimo intenzivno i smireno.
©to se tiËe predsjedniπtva stranke, ono ra-
di prema privremeno usvojenom
poslovniku jer je prema starom Statutu
stranke samo predsjednik mogao sazivati
sjednice predsjedniπtva. Prema dodatku u
privremenom poslovniku, predsjedniπtvo
se moæe sazvati na zahtjev veÊine Ëlanova,
a predsjedatelji se izmjenjuju iz redova
potpredsjednika abecednim redom. Vjero-
jatno Êe se sastati i neka druga tijela
stranke, ali to joπ nije odluËeno. Ne bi se,
dakle, moglo reÊi da je poremeÊen rad u
stranci i u njenom predsjedniπtvu te u ko-
ordinaciji koja je zaduæena za rad svih
odbora osnovanih radi pripreme izbora.

i internih propisa, da s te strane ne bi bilo pri-
tuæaba i primjedaba, ali i da vode raËuna da u
ovom razdoblju prije izbora, ali i u vrijeme ula-
ska u novi milenij, moæe biti flæeπÊi« doËek No-
ve godine nego πto je to uobiËajeno. Svima Êe
morati biti jasno da nekontroliranoga raspu-
cavanja ne smije biti jer je zalutali metak jed-
nako opasan kao i onaj usmjeren na neki cilj.

Vesna KljajiÊ

Pitanje je
hoÊe li

HDZ imati
od

datuma
izbora

viπe πtete
ili koristi

O izborima su potkraj pro-
πloga tjedna razgovarali i Ëla-
novi Glavnog odbora Hrvat-
skoga svjetskog kongresa

koji su u Zagrebu odræali svoj
dvodnevni susret. »lanovima
Kongresa neÊe se sugerirati
za koju stranku trebaju gla-
sovati, reËeno je. Hrvatska je
demokratska zemlja i iseljeni
Hrvati vjeruju u politiËku i na-
cionalnu zrelost hrvatskih
graana u odabiru politiËke
stranke.

Izabrati najbolje? Eto, ni-
πta teæe!

Ivo LuËiÊ
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©TO SU POKAZALE NEDAVNE PRI-
JAVE ZA BIRA»KE POPISE ZA IZBO-
RE U BiH

»etrdeset posto
prognanih ne æeli

se vratiti

NajveÊu volju za povratkom imaju
Boπnjaci, a najmanju Srbi. Hrvati su
negdje u sredini, oko tri Ëetvrtine
Hrvata koji su prognani sa srpskoga
teritorija na podruËje hrvatsko-mu-
slimanske Federacije æeli se vratiti

od onoga πto je bila trebalo
uzeti, ali...«

U priËi stiæemo do Turbe-
ta, prolazimo mimo turbet-
ske dæamije Ëiji je minaret
svjeæe obojen i svojim πilj-
kom stremi visoko u nebo.
Onda Êe Midhat: flJesi li vi-
dio? Kako su je sredili, ha?
Sada se u BiH najviπe proi-
zvode dæamije. Grade se i
crkve, ali dæamije! Pretjeralo
se. NaroËito mi muslimani,
sada eto Boπnjaci. Ondje
gdje nikada nije bilo dæamije
sada se grade veÊe nego u
Saudijskoj Arabiji. I znaπ πto,

jarane, ne valja πto se provo-
di neki islam koji nikada nije
bio naπ, bosanski«.

U Kalibunaru mi, na de-
snoj strani u podnoæju ceste,
pokazuje betonirane temelje
dæamije koja je izazvala me-
dijsku buru i joπ je predme-
tom sporenja. U sredini na
drvenoj letvi viju se dvije ze-
lene zastave, jedna s polu-
mjesecom, a druga s arap-
skim slovima i sabljom. U
Travniku nas doËekuje pre-
dveËernja muslimanska mo-
litva, akπam, sa sedamnaest
minareta. Za onoga tko sla-
bo ili nikako ne poznaje tra-
diciju i sadaπnjost BiH, ali i
za onoga tko poznaje BiH
od prije rata, sve izgleda

iznenaujuÊe. Meutim, to je
normalno stanje danaπnje
BiH, odnosno boπnjaËkoga
dijela Federacije BiH. Pred
hotelom flOrijent« Midhat
odlazi na svoju stranu, a ja u
hotel traæiti sobu.

Sveprisutne dimije i
mudæahedini

 flIma soba, ali za vas kao
stranca je 82 marke, nje-
maËke ili konvertibilne, sve-
jedno. Ako Êete bolje, onda
idite u ‘Vezirov slon’, to vam
je hotel malo dalje odavde«,
kaæe recepcionarka. Iz hote-
la izlazim brzo pa pokraj ka-
toliËke crkve, koja se od kro-
πanja stabala jedva vidi, i mi-
mo dvaju turbeta, grobova

znamenitih ljudi iz tur-
skoga doba - sada i
krovovi na veÊini kio-
ska na teritoriju pod
boπnjaËkom vlaπÊu ta-
ko izgledaju - ulazim u
dio koji bi se mogao
nazvati srediπtem gra-

da. Prolaze æene i djevojËice,
od glave do pete odjevene u
dimije i marame iz kojih se
jedva vide lica, koje se vra-
Êaju s molitve. Jedna od njih
dvojici djeËaka upuÊuje rije-
Ëi prijekora zbog neke psi-
ne. Pokoja ispod oka prati
πto radim s fotoaparatom.
Neke prate ljudi koji ni sta-
som ni glasom, a ni bojom
koæe, ne pripadaju tome
podneblju. S mukom sriËu
reËenice po domaÊu, Ëemu

se te djevojËice onako do-
broduπno smiju. Ako upitate
sluËajnoga prolaznika, Bo-
πnjaka, tko su ti ljudi, odmje-
rit Êe vas od glave do pete i
preπutjeti odgovor. Nasuprot
njima, ako ste u svojoj znati-
æelji pitanje sluËajno postavi-
li prolazniku Hrvatu, taj Êe
prvo pogledati unaokolo da
provjeri ne vidi li ga i ne Ëuje
tkogod, a onda Êe, gledajuÊi
vas u lice i gotovo sriËuÊi, re-
Êi - to su vam mudæahedini!

SIMBOL OPSTANKA ILI
PROPASTI CIJELE BiHTRAVNIK

Boπnjaci zadovoljni
povratkom Hrvata?!

 BoπnjaËke vlasti tvrde da
ih u Travniku nema. Meu-
tim, prigodom nedavnog
oslobaanja na sudu osum-
njiËenoga za ubojstvo poli-
cajca Hrvata Ante Valjana i
unatoË materijalnim dokazi-
ma, ti nepostojeÊi ljudi orga-
nizirali su javnu manifestaci-
ju s crnim zastavama ispisa-
nim arapskim slovima s
izvezenom sabljom. InaËe,
æivot Hrvata odvija se u pro-
cijepu izmeu legalnosti i
ilegalnosti. Æive u strahu na-
dajuÊi se da Êe biti bolje.
Mnoga su sela joπ pusta i te-
πko je oËekivati skori povra-
tak oko 20.000 Hrvata. Pov-
ratak je oteæan zbog nedo-
statka donatora, ali i zbog
prisutnosti Boπnjak s podru-
Ëja Republike Srpske. Hrvate
uznemiruje i to πto su se u
hrvatskome selu Dolcu na-
selili Romi i πto se u okolici

planira gradnja naselja za vi-
πe desetaka Boπnjaka. Una-
toË tomu, ili zbog toga, bo-
πnjaËka je vlast vrlo zado-
voljna povratkom Hrvata.
IstiËu da se, prema podaci-
ma UNHCR-a, vratilo viπe od
Ëetiri tisuÊe iako, prema nji-
ma, ta brojka premaπuje i
πest tisuÊa.

Djeca u razliËitim
πkolama

 Koliko god se vlast trudila
dokazati da se æivot odvija u
skladu, Ëinjenice su neumo-
ljive. Djeca i dalje idu u razli-
Ëite πkole, uËe razliËite jezi-
ke, misle razliËito i razliËito
planiraju buduÊnost. Hrvati
idu u KatoliËki πkolski centar
flPetar BarbariÊ«, koji se na-
lazi u zgradi nekadaπnje Ve-
like nadbiskupijske gimnazi-
je, a boπnjaËka u tzv. dræav-
ne. I premda je od rata
Boπnjaka i Hrvata proπlo go-
tovo πest godina, joπ se ne

moæe reÊi da su ta dva naro-
da odluËila æivjeti zajedno.
flJedni pored drugih i trpeÊi
jedni druge da, ali zajedno
nikada«, kazao mi je jedan
Boπnjak. flNikada i nismo æiv-
jeli zajedno. Samo je u ko-
munistiËkoj Jugoslaviji stvo-
ren taj privid«, reÊi Êe mi je-
dan Hrvat. Je li doista Bosna
zemlja mrænje kako je zapi-
sao nobelovac Ivo AndriÊ,
roen baπ ovdje. Rijetko se
moæe sresti Boπnjak a da
AndriÊu neÊe prigovoriti an-
timuslimanstvo. Je li zbog
toga njegova spomen-kuÊa
dijelom pretvorena u resto-
ran? Direktorica ZaviËajno-
ga muzeja Travnika, pod Ëi-
jom je upravom i AndriÊeva
spomen-kuÊa, kaæe da nije,
da je to zato kako bi se od
toga novca mogla odræavati
kuÊa...

Ima li takva BiH buduÊno-
st? Ne vjerujem, kako je ka-
zao Midhat.

Andrija MoskoviÊ

U Travniku se æivot Hrvata odvija
u procijepu izmeu legalnosti i
ilegalnosti. Æive u strahu nadajuÊi
se da Êe biti bolje. Mnoga su sela
joπ pusta i teπko je oËekivati sko-
ri povratak oko 20.000 Hrvata

I premda je od rata Boπnjaka i Hrvata
proπlo gotovo πest godina, joπ se ne
moæe reÊi da su ta dva naroda odluËi-
la æivjeti zajedno. flJedni pored drugih
i trpeÊi jedni druge da, ali zajedno ni-
kada«, kazao mi je jedan Boπnjak. flNi-
kada i nismo æivjeli zajedno. Samo je
u komunistiËkoj Jugoslaviji stvoren taj
privid«, reÊi Êe mi jedan Hrvat

Hrvatska se djeca
uglavnom πkoluju u
KatoliËkom πkolskom
centru flPetar BarbariÊ«

Druπtvena se aktivnost
Hrvata odvija najviπe u
sklopu djelatnosti KatoliËke
crkve

Travnik, prema æeljama
srediπta SDA, sve viπe

poprima πtih nekadaπnjega
vezirskog grada

U BiH se sada najviπe grade
dæamije

U Donjem Vakufu u au
tomobil primam mu
πkarca srednjih godi-

na, Boπnjaka koji putuje u
Travnik... Kaæe da se zove
Midhat. PoËinjemo razgovor,
prvo obazrivo i usiljeno a on-
da sve otvorenije, o proble-
mima BiH, o Washington-
skom i Daytonskom spora-
zumu, o tome πto je BiH bila,
πto je sada. O buduÊnosti ve-
li: flNe vjerujem da sadaπnja
BiH ima buduÊnost. Bez pov-
jerenja jednih u druge i bez
onoga πto je bila nikada ne-
Êe biti prava. Ne znam πto bi

le. Na doËeku s bogatim progra-
mom u izvedbi skupina Hrvatske
katoliËke misije i glazbenika i so-
lista iz domovine, popularne Se-
verine i Jasmina Stavrosa, naπlo

se tri tisuÊe Hrvata. Toga je dana
poËelo i darivanje koje i inaËe
poËinje s prvim danom DoπaπÊa,
odnosno Adventa ili od Svetog
Andrije, kako su to znali govoriti
stariji ljudi.

Hrvati u Stuttgartu, gdje je
HKM obiljeæio svoje 40-godiπnje
djelovanje, oduvijek su pripre-
mali posebne programe za Ni-
kolinje, a to je i razumljivo jer su
sveÊenici i najmlaima htjeli
prenijeti vaænost darivanja me-
u ljudima i poruke kako u svo-
me daru Bog uvijek daje samo-
ga sebe.

Baπ za takve svetkovine, a po-
sebice u prosincu kad se vjerni-
ci pripravljaju za dolazak Djete-
πca, meu mladima se uËvrπÊi-
vala vjera pa se danas viπe nitko
ne Ëudi πto je to tako jako πto
ispunjava Hrvate u iseljeniπtvu.

Odgovor je svima poznat: jakost
je naena u vjeri i zajedniπtvu s
Kristom.

To se osjetilo i u dvorani gdje
je sve sudionike slavlja pozdra-
vio fra Marinko Vukman, voditelj
Hrvatske katoliËke misije kardi-
nala Alojzija Stepinca. Program
je poËeo pozdravom domovini i
izvedbom himne, a nakon toga
su mladi pokazali πto su nauËili
u svojim aktivnostima u Misiji.
Bio je tu zbor mladih pod vods-

tvom Ëasne sestre Nevenke, fol-
klorna skupina koju vodi Mari-
jan GrgiÊ, jazz skupina uvjeæba-
na kod Karin TomiÊ te muπka
klapa. Na pozornici je bila velika
slika Svetoga Nikole na platnu,
rad Joπka GlavinoviÊa, roeno-
ga BraËanina, a u odori Svetoga
Nikole pojavio se akon iz Mu-
enchena Mate Kutleπa. Djeca i
mladi bili su oduπevljeni svime
πto im je on rekao i pripremio, a
vidjelo se da je bio πiroke ruke.

No, u vrijeme darivanja darove
ne treba gledati po vrijednosti,
nego po tome tko ih i kako daje.
Onaj tko ih prima mora osjetiti
da je dar doπao od srca i duπe,
pa mu se tako treba i radovati, a
stuttgartski sveÊenici i Ëasne se-
stre, brojne obitelji i sponzori
uËinili su sve da ni jedno dijete
ne bude zaboravljeno.

U nastavku veËeri Hrvate su
zabavljali renomirani pjevaËi za-

bavne glazbe Severina VuËkoviÊ
i Jasmin Stavros.

Prihod od bogate tombole na-
mijenjen je obiteljima s brojnom
djecom i invalidima u domovini.
Svim darovateljima je zahvalio
fra Marinko Vukman, a na slavlju
je bio i Ilija LukanoviÊ, generalni
konzul u Stuttgartu.

M. SigetiÊ

Snimio  Zlatko Juπinski

I NIKOLINJEM PROTIV
ASIMILACIJE DJECE

SVETI NIKOLA OBRADOVAO DJECU I RODITELJE HRVATSKIH OBITELJI U STUTTGARTU

Hrvati u Stuttgartu, gdje je HKM obiljeæio
svoje 40- godiπnje djelovanje, oduvijek su
pripremali posebne programe za Nikolinje,
a to je i razumljivo jer su sveÊenici i naj-
mlaima htjeli prenijeti vaænost darivanja
meu ljudima

Mladeæ okupljena u folklornoj skupini pokazala je bogatstvo plesa

Klapa HKM-a sa sestrom Nevenkom uvijek
raspoloæena za pjesmu

Jasmin Stavros je oduπevio sve posjetitelje

Nekoliko dana prije Nikoli
nja, a ono je baπ danas,
hrvatske obitelji u Stut-

tgartu srdaËno su doËekale Sve-
toga Nikolu u dvorani Liederhal-

Sveti Nikola sa svojim
malim pomoÊnicima i

Ëlanovima djeËjega
zbora

REPORTAÆA

SREDNJA BOSNA: IZME–U ISLAMSKOGA FUNDAMENTALIZMA I HRVATSKE TEÆNJE ZA RAVNOPRAVNO©∆U

ZakljuËeni su svi, pa i produljeni rokovi za prijavu
u biraËke popise uoËi proljetnih opÊinskih izbo
ra u Bosni i Hercegovini. Za dugoga razdoblja

upisa Ëesto se iz politiËkih krugova Ëulo da se popisi-
vanje ne odvija sukladno oËekivanjima. Na kraju su
sve glavne snage ocijenile da su zadovoljne, posebno
prijavom graana koji kao izbjeglice i dalje borave
izvan Bosne i Hercegovine. No, pitanje upisa joπ jed-
nom aktualizira problem uvjeta i volje za njihovim pov-
ratkom.

Anketa koju je ovih dana s pouzdanim uzorkom
provelo Visoko povjerenstvo Ujedinjenih naroda za iz-
bjeglice i Dræavno povjerenstvo za imovinske zahtjeve
izbjeglica rezultirala je optimistiËnim zakljuËkom: viπe
od 60 posto prognanih iz Bosne i Hercegovine, ma-
hom u Hrvatsku ili Jugoslaviju, æeli se vratiti u svoje
domove bez obzira na teπkoÊe koje ih tamo Ëekaju.
Ipak, svaka medalja ima dvije strane, naime, to znaËi
da se gotovo 40 posto graana Bosne i Hercegovine
viπe ne namjerava vratiti u svoje domove.

NajveÊu volju za povratkom imaju Boπnjaci, a naj-
manju Srbi. Hrvati su negdje u sredini, oko tri Ëetvrtine
Hrvata koji su prognani sa srpskog teritorija na podru-
Ëje hrvatsko-muslimanske Federacije æeli se vratiti, ali
je zapravo rijeË o stotinjak tisuÊa Hrvata. Meu onima
koji su trenutaËno u Hrvatskoj samo ih se polovica æeli
vratiti, πto Ëini istu brojku.

Rat uËinio svoje
 Za predstojeÊe opÊinske izbore, prema rijeËima iz-

bjeglih Hrvata Posavljaka, ove ih je godina upola ma-
nje prijavljeno nego za proπle opÊe izbore, πto se
smatra katastrofalnim! Kada se sve zbroji, oko

200.000 Hrvata viπe ne æeli natrag u svoje bosansko-
hercegovaËke domove. A oni koji su bjeæali joπ dalje
vjerojatno imaju joπ manje motiva za povratak. Svi su
oni, oËito, manje-viπe naπli neko novo obiteljsko gnije-
zdo, daleko od bivπega.

 Kreatori i izvrπitelji genocida, a to nipoπto nisu sa-
mo nekadaπnji pobunjeni bosanski Srbi, odahnuli su
jer su eto uspjeli odagnati od Bosne i Hercegovine go-
tovo 40 posto protjeranih. Protiv upornijih imaju sup-
tilnije metode. Primjerice, 3. prosinca istekao je rok za
podnoπenje zahtjeva za povrat stanova, tj. pravi vla-
snici stanova trebali su poslati zahtjev za povrat ako
njihovi stanovi nisu sluæbeno napuπteni (mahom na
muslimanskom teritoriju) ili ako su pristali na zamjenu
za neki drugi stan koji je bio dodijeljen protupravno.

Tko do 3. prosinca nije predao zahtjev neÊe se moÊi
vratiti u svoj stan. HoÊe li onda postotak onih koji se
æele vratiti postati joπ manji od 60 posto? Malo Êe
uËinka imati prijetnja Roberta Barryja, voe misije Or-
ganizacije za sigurnost i suradnju, koja provodi izbo-
re, da se na iduÊim izborima neÊe moÊi kandidirati ko-
risnici tuih stanova. Meu njima su, primjerice, do-
predsjednik Federacije Ejup GaniÊ i glavni
IzetbegoviÊev savjetnik Mirza HajriÊ, koji stanuju u vi-
lama, ali takvih je ukupno pet-πest tisuÊa. Ukupna
brojka je stotinjak puta veÊa!

Velika otimaËina stanova u Sarajevu
Samo primjera radi, jedna hrvatska obitelj, progna-

na iz Prijedora, izrazila je u pismu regionalnom uredu
Organizacije za sigurnost i suradnju u Europi æelju da
se dogodine vrati, ali je ovih dana dobila odgovor di-
rektora toga ureda koji kaæe: flNe biste trebali polagati
nade u taj sretan dogaaj jer poslije tri i pol godine ra-
da u postdaytonskoj Bosni znam da takvo πto, naæalo-
st, nije vjerojatno«.

Veliki pritisak koji je u proteklim tjednima uËinio visoki
predstavnik Wolfgang Petritsch na sve strane, izgleda
nije imao uËinka. Kako imati uËinka meu muslimanima
kada mu Alija IzetbegoviÊ obeÊava suradnju, a njegov
sin Bakir, osumnjiËen za korupciju, kao ravnatelj Stam-
benog fonda i dalje raspolaæe njegovim vlasniπtvom u
Sarajevu, gdje je problem najveÊi. IzetbegoviÊ oËito lije-
pim rijeËima i obeÊanjima kupuje vrijeme dok ne prou
rokovi i dok se moguÊi povratnici ne umore od Ëekanja.
A Petritschev je nepremostiv problem i nedostatak nov-
ca za popravak stanova.

Stanove su uzurpirali uglavnom muslimanski politiËa-
ri, policajci i muslimanski borci, poneki i viπe stambenih
jedinica. Uz to, vlasti OpÊine Ilidæe planiraju sagraditi za
te borce naselje u Stupu, tradicionalno hrvatskom dijelu
Sarajeva, kako bi tamo izmijenili etniËku strukturu. Isto
tako, ne bi bilo mudro da se preostali tamoπnji Hrvati, ka-
ko najavljuju, u znak prosvjeda kolektivno isele.

I, kada se sve zbroji, to su eto deprimirajuÊi uzroci
slaboga povratka i prijave za predstojeÊe opÊinske
izbore, pogotovu opasnog za bosanske Hrvate.

Anelko PerinËiÊ
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U ESSENU ODRÆANI KONZULARNI DANI

Essenu uvijek dra-
gu goπÊu - sabor-
sku zastupnicu
Zdenku BabiÊ-Pe-
triËeviÊ.

Hrvoje Sagrak je
rekao nazoËnim
graanima da kon-
zularne djelatnosti
mogu obavljati
osim u djelatno vri-
jeme i utorkom do
18 sati, kao i svake
druge subote u
mjesecu od 9 do 13 sati.
Takoer je detaljno i
svakome razumljivo
govorio o vaænosti pra-
vovremenoga podno-
πenja zahtjeva za putne

isprave, za unoπenje u
registar hrvatskih voj-
nih obveznika, prijava
novoroenih hrvatskih
dræavljana, moguÊno-
stima carinskih povla-
stica i drugoga. Pritom

OBAVIJESTI
IZ PRVE RUKE

Gosti su iseljenike upoznali s
najnovijom situacijom u domovini

je apelirao na sve
hrvatske graane da se
izravno obrate naπim
konzularnim djelatni-
cima jer je takav put
najbræi i najuËinkoviti-
ji.

Gospoa Zdenka Ba-
biÊ-PetriËeviÊ je obavi-
jestila iseljenike o naj-
novijim zbivanjima u
Hrvatskoj, Bosni i Her-
cegovini, a osvrnula se
i na izbore koji Êe se
odræati 2. i 3. sijeËnja
2000. i istaknula vaæno-
st izlaska na biraliπta
πto veÊega broja iselje-
nika.

GOTOVO »ETIRI DESETLJE∆A HKM-a
SALZBURG

Hrvatska katoliËka misija u Salzburgu meu naj-
starijim je u zapadnoj Europi. Ustanovio ju je sve-
Êenik zagrebaËke nadbiskupije, sada veÊ pokojni,
Vilim Cecelja u oæujku 1950. godine. Hrvatski vjer-
nici koji su æivjeli i radili u gradu i u okolici okupljali
su se viπe od 40 godina na svetoj misi u æupnoj
crkvi na Muellnu. Izbijanjem rata u Hrvatskoj, a
osobito u Bosni i Hercegovini, ta crkva postaje pre-
tijesna pa tadaπnji duπobriænik fra Ivan Mihalinec
iznajmljuje veÊu crkvu za okupljanje hrvatskih vjer-
nika na Mirabellplatzu. Misijske prostorije ostaju u
sklopu æupne crkve u Muellnu. Godine 1997. fra
Ivan odlazi na novu duænost, a zamjenjuje ga nje-
gov subrat u franjevaËkom redu fra Vjenceslav Ja-
njiÊ. Oko 800 Hrvata katolika u prosjeku dolazi na
nedjeljnu i blagdansku misu. Na vjeronauk dolazi
126 vjerouËenika podijeljenih u razliËite skupine. U
sklopu misije djeluje i hrvatska dopunska nastava
koju pohaa 148 uËenika.

U misiji djeluje i folklorna skupna HKUD flVilim
Cecelja«. Sasvim je razumljivo da su s takvim po-
gonom misijske prostorije za okupljanje naπih ljudi
opet postale pretijesne. Nakon upornih trogodi-
πnjih pregovora napokon su hrvatski vjernici dobili
joπ viπe prostora za djelovanje. Sretna je okolnost
πto je za æupnika te austrijske æupe doπao magi-
ster Egbert Piroth, a njegovom je odlukom Hrvati-
ma dodijeljena joπ jedna prostorija za kulturna i
druπtvena okupljanja. U rekordnom su vremenu
Ëlanovi misije dragovoljnim radom uredili i osmisli-
li nove prostorije. U subotu 27. i nedjelju 28. stude-
noga upriliËen je flDan otvorenih vrata«. U goste je
doπla franjevaËka mladeæ flBljesak« iz OkuËana.
Kao goπÊa je nastupila popularna Æeljka Martino-
viÊ, a zajedno su u iznajmljenoj dvorani æupnoga
centra na Taxhamu odræali dvosatni koncert.

Dvorana je bila prepuna. NajveÊi je problem bio
kako podijeliti mlade goste na prenoÊiπte po obite-
ljima, a bilo je i suza jer nisu svi dobili gosta u svoju
obitelj. Prikupljena je i novËana pomoÊ za gradnju
nove crkve Sv. Vida u OkuËanima. Na svetoj misi u
velikoj crkvi St. Andra okupilo se viπe od tisuÊu
Hrvata. Nakon mise je æupnik mg. Egbert Piroth s
gostom iz OkuËana fra Boæidarom BlaæeviÊem te
domaÊim misionarom fra Vjenceslavom JanjiÊem
prerezao vrpcu na ulazu u obnovljeni i proπireni
centar. Mladi iz OkuËana zapjevali su pozdravnu
pjesmu Lijepoj naπoj. Nakon toga æupnik Piroth
obavio je posvetu ureenih i obnovljenih prostori-
ja.

Tunjo JanjiÊ

SveËano
otvaranje

novih
misijskih
prostorija

BiH

Otvoren KatoliËki
πkolski centar

ÆEP»E - KatoliËki πkol-
ski centar flDon Bosco«
sveËano je otvoren ovoga
tjedna u ÆepËu. Na sveËa-
nosti su uz predstavnike
vjerskoga, kulturnoga i
politiËkoga æivota regije te
vodstva salezijanskoga
reda iz Rima bili i brojni
drugi prijatelji. Prvi put na-
kon rata u ÆepËu su se na
istoj manifestaciji naπli
predstavnici triju najbroj-
nijih konfesija, πto su pro-
matraËi zapazili kao ohra-
brujuÊi Ëin. SveËanost je
proslavljena zajedniËkom
misom, akademijom na
kojoj su uruËene zahvalni-
ce i sveËanim ruËkom.

Ovo je prva πkolska go-
dina centra flDon Bosco«.
Dosad je pokrenuta stru-
kovna πkola s Ëetiri odje-
ljenja instalatera i sliËnih
zanimanja. Na oko
70.000 Ëetvornih metara
uz rijeku Bosnu, koje je
OpÊina darovala Centru,
sagraena je zgrada koja
predstavlja tek prvu od
pet faza, kazao nam je
ravnatelj Centra don Mir-
ko BarbariÊ, nekadaπnji
provincijal Hrvatske sale-
zijanske provincije. Do-
sad je na zgradu i njezino
ureenje utroπeno naj-
manje 1,2 milijuna nje-
maËkih maraka, a ukupa-
na vrijednost Centra - koji
veÊ za dva tjedna poËinje

gradnju gimnazije, a po-
tom i uËeniËkoga i salezi-
janskoga doma - procje-
njuje se na oko 10 miliju-
na maraka. Pored
OpÊine, novo æepaËko
πkolstvo najviπe su zadu-
æile razliËite hijerarhijske
razine salezijanskoga re-
da.

©kola u ÆepËu nastavlja
slavnu i bogatu tradiciju
πkolstva koju je KatoliËka
crkva odnjegovala u BiH.
Generacije uËenika iz ta-
kvih πkola u Travniku, Kre-
πevu, Visokom, ©irokom
Brijegu itd., nemjerljivo su
pridonijele æivotu Hrvata u
BiH. Mnogi priæeljkuju da
se i πkola u ÆepËu uklopi
u tu priËu. U nizu novoo-
tvorenih katoliËkih πkol-
skih centara u BiH, πkola u
ÆepËu je πesta po redu.
Prethodno su otvoreni
centri u Sarajevu (1994.),
Tuzli i Zenici (1995.), Konji-
cu (1996.) i Travniku
(1998.). Te πkole pohaa
2579 djece, a u njima radi
oko 270 prosvjetnih dje-
latnika. Do danas je u tim
πkolama maturirao 371
uËenik. Proπle je godine,
kako je nedavno kazao
promicatelj katoliËkoga
πkolstva u BiH msgr. Pero
Sudar, utroπeno oko
4,680.000 njemaËkih ma-
raka.

Ivo LuËiÊ

NJEMA»KA

DUESSELDORF - U crkvi
Svetoga Andrije 27. stude-
noga odræana je njemaËko-
hrvatska misa. Euharistiju je
predvodio pater Diethard
Zils uz koncelebraciju pate-
ra Frane Prcele, provincijala
hrvatskih dominikanaca.
Kao πto je i uobiËajeno, ter-
min je prva nedjelja Doπa-
πÊa. Inicijator toga zajedniË-
kog bogosluæja Ëija tradicija
seæe 27 godina unazad je,
mnogim Hrvatima poznat,
pater Diethard Zils, njemaËki
dominikanac, koji je na stu-
diju imao priliku upoznati
nekolicine hrvatskih domini-
kanaca koji su doπli u Nje-
maËku studirati. Bogom ob-
daren sposobnoπÊu lakog
uËenja stranih jezika, pater
Zils je brzo svladavao hrvat-
ski jezik (aktivno govori se-
dam jezika, pasivno 10) te

inicira projekt zajedniËkoga
njemaËko- hrvatskog mi-
snog slavlja i druæenja. Osim
sveËanoga bogosluæja na
ovom su druæenju uvijek bile
raspravljane aktualne druπ-
tvene teme. Na ovaj je naËin
stvorena jedna mala stanica
koja je za vrijeme Domovin-
skog rata dala velik doprinos
obrani suvereniteta te promi-
canju i lobiranju za hrvatske
interese. U posljednjih se-
dam godina ovaj hvalevrije-
dan projekt vodi hrvatski do-
minikanac pater Frano Prcela.
Njegovanje meuljudskih od-
nosa izmeu hrvatskih i nje-
maËkih sugraana, uzajamno
obostrano pomaganje i razu-
mijevanje, razvijanje dijaloga i
upoznavanje i njemaËkih i
hrvatskih vrednota cilj je ova-
kvih druæenja, istakao pater
Frano. (M. B.)

NjemaËko-hrvatsko
misno slavlje

DUESSEL-
DORF - U ve-
selom je
ozraËju 27.
studenoga
1999. odræa-
na godiπnja
s k u p π t i n a
o g r a n k a
HDZ-a Due-
sse ldor fa .
Istodobno je
proslavljena i desetogodiπnjica osnutka HDZ-a u tome
gradu. Tajnik ogranka HDZ-a Duesseldorfa gospodin Le-
zajiÊ izloæio je pregled dogaaja u posljednjih 10 godina
koji su obiljeæili domovinsku i iseljeniËku stvarnost. Pred-
sjednik ogranka Stanko GaliËiÊ govorio je o aktualnim
dogaajima u domovini te upozorio na vaænost predsto-
jeÊih parlamentarnih izbora. Tom su prilikom uruËene
zahvalnice HDZ-ovim prijateljima i Ëlanovima ogranka
koji su svojim radom i zalaganjem pridonijeli boljitku
Hrvatske.

-Zajedniπtvo iseljene i domovinske Hrvatske zalog
je buduÊnosti pa ga trebamo Ëuvati i njegovati - istak-
nuo je Stanko GaliËiÊ. Druæenje i povezivanje putem
kulturnih, politiËkih, sportskih i inih manifestacija pri-
donosi zajednici Hrvata izvan domovine, jednoduπan
je zakljuËak skupπtine. U tom je smislu dana potpora
manifestaciji flHrvatske kinoveËeri u Duesseldorfu«.
Uz razgovor o predstojeÊim izborima i zbivanjima u
domovini okonËano je to vrijedno druæenje.

M. B.

 Govornici su pretresli desetogodiπnje
djelovanje koje je obilovalo dobrim
rezultatima

NJEMA»KA

DRUGA SMOTRA
CRKVENIH ZBOROVA
WIESBADEN - Hrvatski duπo-

briæniËki ured iz Frankfurta i
Hrvatska katoliËka misija Wie-
sbaden priredili su 28. studeno-
ga 1999. u Wiesbadenu Drugu
smotru crkvenih mjeπovitih
zborova Hrvatskih katoliËkih
misija u NjemaËkoj. Smotra je
otvorena sveËanom misom koju
je predvodio fra Bernardin
©kunca, provincijalni poglavar
Zadarske franjevaËke provinci-
je, a koncelebrirali su fra Josip
KlariÊ, predstavnik za hrvatsku
inozemnu pastvu u NjemaËkoj,
fra Ante BilokapiÊ, voditelj

HKM-a Wiesbadena i fra Anto
BatiniÊ. Na misi su pjevali svi
nazoËni pjevaËi i vjernici, a po-
slije toga je u crkvi Presvetoga
Trojstva odræana i sama smo-
tra. Nastupili su zborovi misija:
Ludwigsburg, Waiblingen, Sin-
delfingen, Hamburg, Bochum,
Stuttgart, Duesseldorf, Goep-
pingen, Gaggenau, Mannheim,
Mainz, Offenbach, Frankfut i
Wiesbaden.

Svaki je zbor izveo po dvije
skladbe. Voditelji zborova i diri-
genti su uglavnom pastoralni
suradnici misija te nekoliko an-

gaæiranih vjernika laika. StruË-
ni glazbeni sud o kvaliteti smo-
tre iznio je na kraju maestro
Ivan Æan. On je istaknuo velik
pomak u kvaliteti zbornoga sa-
kralnog pjevanja u odnosu na
prvu, proπlogodiπnju smotru.
SveËani zajedniËki agape za sve
sudionike smotre priredila je
zatim Misija Wiesbaden u æup-
noj dvorani mjesne njemaËke
æupe. Ondje se, uz jelo i piÊe, a
potom i uz zajedniËko veselje,
dogodio joπ jedan istinski vjer-
niËki susret.

A. BatiniÊ

NJEMA»KA

ESSEN - U nedjelju 28.
studenoga 1999. u orga-
nizaciji Koordinacijskog
odbora HDZ-a za pokra-
jinu Nordrhein Westfa-
len te uz nesebiËnu po-
moÊ i susretljivost vele-
Ëasnoga Stjepana
PeniÊa u Essenu su
odræani Konzularni da-
ni. Nakon svete mise u
12 sati brojni su hrvatski
graani i vjernici sudje-
lovali na skupu.

Tajnik Koordinacij-
skog odbora HDZ-a dr.
Veselko JovanoviÊ poz-
dravio je goste, vodite-
lja Konzularnog odjela
Hrvoja Sagraka i u

Godiπnja skupπtina
ogranka HDZ-a
Duesseldorfa

Kata JuriπiÊ
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Milenijski koncert za mir organizirao hrvatski violinist.

Koncertom za mir koji je odræan nedavno u Parizu UNESCO je
obiljeæio ulazak u treÊe tisuÊljeÊe. Na koncertu pod ravnanjem
slavnoga Zubina Mehte, a uz pratnju Velikoga moskovskog sim-
fonijskog orkestra, bio je i Akademski zbor flIvan Goran Kova-
ËiÊ« iz Zagreba. Koncert koji je uime UNESCO-a organizirao
hrvatski violinist Ino MirkoviÊ, dekan Glazbene akademije iz Lov-
rana, okupio je osim vrhunskih glazbenika iz cijeloga svijeta i
zvijezde poput Sidneya Poitiera, Marise Berenson, sir Petera
Ustinova, Gregoryja Pecka i Lionela Richieja, mnogobrojne am-
basadore te predsjednike dræava i vlada. MirkoviÊ je prvi i jedini
Hrvat u malobrojnoj obitelji vrhunskih svjetskih umjetnika kojem
je 1998. u Parizu dodijeljena ugledna UNESCO-ova titula Umjet-
nik za mir.

Hrvatska Vlada osnovala flstoæer za noÊ prijelaza
u 2000.«. Vladino povjerenstvo za rjeπavanje problema 2000.
osnovalo je stoæer za noÊ prijelaza iz stare u novu godinu. U tom
su stoæeru predstavnici ministarstava gospodarstva, zdravstva te
prometa i veza s jedne te predstavnici energetike, Æeljeznica, ko-
munikacija i vatrogasaca s druge strane. Na prijelazu godine taj
Êe se stoæer radi razmjene iskustava povezati s ostalim zemljama
svijeta.

Hrvate diljem svijeta da po-
mognu flDorinoj« djeci jer ti-
me pomaæu i naπoj lijepoj do-
movini Hrvatskoj - kaæe Tonko
koji je i sam odrastao bez oca,
pa to viπe zna kakvi su proble-
mi te djece. Napominje da bi
svi oni koji su u moguÊnosti
trebali odvojiti po koji novËiÊ
fljer svaka kaplja kvasi«, kaæe
Tonko napominjuÊi kako je i
najmanja donacija dobrodo-
πla. Napominje da se ugodno
iznenadio pri susretu s deve-
togodiπnjom Majom Josipom
JagriÊ iz Vukovara i Berisla-
vom TomiÊem iz Berka. Oboje
su ostali bez obaju roditelja
Domovinskom ratu.

 -Maja se mnogo promijeni-

se i njihov drugi πtiÊenik Beri-
slav TomiÊ ozbiljno prihvatio
uËenja pa je uzoran student
prve godine Pravnoga fakulte-
ta u Zagrebu.

BraËni par MeπtroviÊ rado
dolazi u posjet Hrvatskoj. Su-
sreti s Hrvatskom posebice
raduju Tonka koji je iz politiË-
kih razloga morao napustiti
rodni kraj prije gotovo Ëetrde-
set godina.

-Nisam tada imao novca
ni za kartu do Johannesbur-
ga pa mi je put platio prija-
telj pokojnoga oca, koji me i
ukljuËio u novi iseljeniËki æi-

ponosno Êe Tonko napomi-
njuÊi kako su Hrvati u Johan-
nesburgu sagradili crkvu, a
svake nedjelje otac Ivica
StrËiÊ sluæi svetu misu na
hrvatskome jeziku. Nakon mi-
se naπi sunarodnjaci organi-
ziraju zajedniËki ruËak, druæe
se i razmiπljaju o domovini.

Nestrpljivo
iπËekivanje
povratka

-Kako volimo naπu domovi-
nu Hrvatsku, tako ovdje voli-
mo ono πto smo si tu izgradili
i πto nam predstavlja domovi-
nu u malom - iskreno Êe Ton-
ko.

Sada s velikom radoπÊu
slobodno dolazi u domovi-
nu bez ikakvih neugodno-
sti koje su ga pratile u biv-
πoj Jugoslaviji svaki put ka-
da bi dolazio. UnatoË tomu
nisu u njemu mogli ugasiti
æelju za dolaskom u Hrvat-
sku. Raanjem slobodne
Hrvatske sve je viπe rasla i
æelja za povratkom na rod-
nu grudu.

-Previπe je veÊ JuænoafriËke
Republike i s nestrpljenjem
Ëekam povratak u prelijepu
domovinu. Nadam se da Êe
taj povratak ubrzo uslijediti jer
sam na Peljeπcu sagradio ku-
Êu i u potpunosti je opremio.
Tko kaæe da ovdje nije dobro
jako grijeπi jer ne zna koliko
su teπki zalogaji kruha u tui-
ni.

Æeljka LeπiÊ

U POSJETU HRVATSKOJ MATICI ISELJENIKA
ANTUN TONKO ME©TROVI∆, PREDSJEDNIK HRVATSKOGA KLUBA U JOHANNE-
SBURGU U JUÆNOAFRI»KOJ REPUBLICI I HUMANITARAC KOJI POMAÆE RATNU
SIRO»AD

-Nikada ne bih mogao doÊi svojoj kumËadi (flDo-
rinim πtiÊenicima«) praznih ruku jer znam koliko
je toj djeci potreban novac. Stoga bih pozvao sve
naπe Hrvate diljem svijeta da pomognu flDorinoj«
djeci jer time pomaæu i naπoj lijepoj domovini
Hrvatskoj - kaæe Tonko

U Bruxellesu je od 10. do 17. studenoga odræana izlo-
æba Brussels Eureka ’99. koja okuplja inovatore iz Ëe-
trdeset zemalja svijeta. Hrvatsku je predstavio Hrvatski
savez inovatora (11 izuma, 12 autora) predvoen po-
moÊnikom tajnika HSI-a Karlom ©oπtariÊem.

Hrvatski izumitelji osvojili su sedam zlatnih, dvije sre-
brne i dvije bronËane medalje. Meunarodne udruge,
odnosno dræavni izumiteljski savezi, dodijelili su im i se-
dam posebnih nagrada. Trojica uËenika zagrebaËke
πkole flRuer BoπkoviÊ«, pod vodstvom svoga profeso-
ra i mentora Josipa PolaËeka, predstavili su mlade ino-
vatore Hrvatske.

Najmlai sudionici ovogodiπnje bruxelleske izloæbe
pozornost brojnih posjetitelja plijenili su ne samo mla-
doπÊu nego i originalnoπÊu svojih djela, podrobnim
izlaganjem te neposrednoπÊu. Prosudbene su im komi-
sije dodijelile uz zlatne medalje i posebne nagrade. Ta-
ko je rad sedamnaestogodiπnjega Dejana CigleneËkog
flUreaj za elektrokemijsko oznaËivanje« nagraen i
posebnom nagradom inovatora iz ©vicarske te znaË-
kom Rumunjskoga saveza inovatora. Dvoje petnaesto-
godiπnjaka, Nedo Deda i Vedran Relja, predstavili su
svoje flViπenamjensko terensko vozilo«. Uz veÊ spome-
nuto zlato dodijeljena im je i nagrada inovatora iz ©vi-
carske.

Kao mlada ekipa zagrebaËke Udruge inovatora flRu-
er« dobili su kao priznanje Chopinovu statuu od inova-
tora iz Poljske. Njihov profesor i mentor Josip PolaËek
za svoj je rad nagraen medaljom za poticanje mladih
na stvaralaπtvo koju dodjeljuje UNESCO.

Zdenka KoæiÊ

VELIK USPJEH HRVATSKIH INOVATORA NA
SVJETSKOJ IZLOÆBI U BRUXELLESU

Potvrda
kreativnosti naπe

mladosti -Panonski je institut osno-
van 1993. radi oËuvanja pa-
nonske kulture u naπoj regiji
- rekao je dr. Robert Haj-
szan, predsjednik PAIN-a,
od kojeg i potjeËe ideja o
njegovu osnutku. Institut je
uglavnom usmjeren na
objavljivanje flPanonske ljet-
ne knjige«, u kojoj uz gradi-
πÊanske Hrvate piπu i Aus-
trijanci, Maari, »esi i drugi
narodi s prostora koji je bio
u nekadaπnjoj rimskoj Pa-
noniji. Takoer, pruæa mo-
guÊnost afirmacije brojnim
knjiæevnicima pa nekoliko
puta na godinu organiziraju
knjiæevne veËeri. Hajszan
istiËe da su ove godine ima-
li predstavljanje pjesama Ti-
mee Horvat, gradiπÊanske
Hrvatice iz Maarske. flPo-
kuπavam predavanjima
osvijetliti naπu gradiπÊan-
skohrvatsku povijest u Aus-
triji. Æelim pokazati otkuda
su doπli naπi stari te kako su
se ovdje stoljeÊima naselja-
vali«, kaæe Hajszan istiËuÊi
ulogu Instituta u organizira-
nju izloæaba, ekskurzija i
djeËjih veËeri.

Institut veÊ radi na novoj
flPanonskoj ljetnoj knjizi«.
flDok je glavna tema ove go-

ZA POSJETA PANONSKOM INSTITUTU I NJE-
GOVU OSNIVA»U I PREDSJEDNIKU DR. RO-
BERTU HAJSZANU

Nastojimo osvijetliti
hrvatsku povijest

dine bila pad æeljezne zavje-
se, sljedeÊe kanimo osvije-
tliti prve demokratske izbo-
re, jer je 1990. puËanstvo
prvi put moglo na panon-
skom, a i πirem prostoru bi-
rati svoje politiËke predstav-
nike. Nadam se da Êemo
uspjeti angaæirati dobrog
politologa iz Hrvatske koji
Êe ljudima razjasniti kontek-
st tih prvih demokratskih
izbora«, pojasnio je na kraju
dr. Hajszan planove Instituta
zaduæenog za oËuvanje
hrvatske baπtine.

Æeljka LeπiÊ

Dr. Robert Hajszan

Hrvati u Johannesburgu sagradili su i crkvu, a
svake nedjelje otac Ivica StrËiÊ sluæi svetu misu
na hrvatskome jeziku. Nakon mise naπi sunarod-
njaci organiziraju zajedniËki ruËak, druæe se i ra-
zgovaraju o domovini

la od naπega posljednjeg su-
sreta prije dvije godine. Æivnu-
la je i postala nekako vedrija
djevojËica. Odlikaπica je i
uzorna uËenica, πto me pose-
bice raduje, ali raduje me i
vrlo dobar uspjeh brata joj
Dragana. Trogodiπnja je veza
s tom djecom kontinuirana,
stalno se dopisujemo. »estit-
ke za roendan i blagdane su
neizostavne - istiËe Tonko koji
je u flDoru« doπao u pratnji su-
pruge Thelme koja, iako nije
Hrvatica, dobro govori naπ je-
zik. Supruænici kaæu da se pri-
godom svakoga dolaska u
Hrvatsku nastoje susresti sa
svojim πtiÊenicima. Raduju πto

vot - pripovijeda naπ sugo-
vornik. SjeÊa se kako je πe-
zdesetih godina, kada je
doπao u Juænu Afriku, bio
meu najslabije plaÊenim
bijelcima. Radio je u mesni-
ci u Johannesburgu i mje-
seËna mu je plaÊa tada
iznosila sedam funti. U ra-
zgovoru napominje da u Ju-
ænoj Africi ima oko 8000
Hrvata te da od toga njih
5000 obitava u Johanne-
sburgu i Pretoriji.

 -U Johannesburgu smo
prije 30 godina kupili zemlji-
πte na kojem je sagraen
Hrvatski dom i od tada se ta-
mo vijori hrvatska zastava -

Tonko sa suprugom, πtiÊenicima i djelatnicom Dore u
prostorijama HMI-a

’I NAJMANJA DONACIJA
DOBRO DOE’
’I NAJMANJA DONACIJA
DOBRO DOE’

Pribliæavaju se boæiÊni
blagdani, a s njima i da
ni darivanja. Svi smo ta-

da ispunjeni radoπÊu predsto-
jeÊeg BoæiÊa koji je u pravom
smislu obiteljski blagdan.
Okupljamo se tada sretni oko
obiteljskoga stola, ali sjetimo li
se onih koji nemaju svoj dom
a voljeli bi isto tako osjetiti ra-
dost BoæiÊa i darivanja? Sjeti-
mo li se mnogobrojne ratne
siroËadi razasute diljem
Hrvatske koja su ostala bez
najmilijih, a time i uskraÊena
za toplinu roditeljskoga doma,
bezbriæno djetinjstvo, za daro-
ve kojima bi ih znali iznenaditi
roditelji. ZahvaljujuÊi skrbi hu-
manitarne udruge flDora« i
donatora u domovini i ino-
zemstvu, mnoga od te djece
nisu zaboravljena. O njihovim
velikim srcima Ëuje se uglav-
nom na sveËanostima ili su-
sretima sa πtiÊenicima u pred-
blagdanskim danima. Jedan
takav susret zabiljeæen je u
humanitarnoj udruzi flDora«
gdje je Antun Tonko Meπtro-
viÊ, veliki dobrotvor, kum troje
flDorine« siroËadi, upriliËio su-
sret sa svojom djecom daru-
juÊi im boæiÊne darove. Ovoga
je puta donio i znatnu novËa-
nu pomoÊ buduÊi da dugo ni-
je vidio svoje πtiÊenike s koji-
ma je veÊ treÊu godinu stalno
u kontaktu.

Radost susreta sa
πtiÊenicima

-Nikada ne bih mogao doÊi
praznih ruku jer znam koliko
je toj djeci potreban novac.
Stoga bih pozvao sve naπe
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Srpski iseljenici ruπe flsvoga«
predsjednika

 I dok je u svim drugim iseljeniËkim zajednicama nor-
malan obiËaj podupiranja nositelja vlasti dræava iz kojih
dolaze, srpska dijaspora iz SAD-a, Europe i Australije
svome je predsjedniku namijenila drukËiju sudbinu. Oni,
naime, nude minimalno milijun ameriËkih dolara kao
pomoÊ onima koji budu htjeli svrgnuti aktualnoga srbi-
janskog predsjednika Slobodana MiloπeviÊa. Iseljeniπ-
tvo Srbije predstavnicima srbijanske oporbe nudi svoje
zapadnjaËko iskustvo, bolji pristup medijima i novËanu
fondaciju iza koje su stali svi ugledniji pripadnici srpske
dijaspore koja ukljuËuje antikomunistiËku emigraciju,
disidente i pripadnike kraljevske obitelji, koju predstav-
lja Aleksandar KaraoreviÊ, joπ uvijek pretendent na
flkrunu« buduÊe kraljevine Srbije.

Hrvatske pop i rock zvijezde u promidæbi za
hrvatske izbore. Gibonni, flParni valjak«, Severina, flPrljavo
kazaliπte«, Thompson... Iako ovaj popis izgleda kao prilika za ne-
zaboravan provod, rijeË je o poznatim hrvatskim skupinama i
pjevaËima koji svoj glazbeni ugled æele staviti u sluæbu pojedinih
hrvatskih stranaka. Konkretno: popularni splitski pjevaË Gibonni
i rock atrakcija flParni Valjak« zapoËeli su svoju turneju za dvo-
jac SDP - HSLS, trenutaËno najpopularnija pjevaËica Severina
pjeva za HDZ, Jasenko Houra, Ëelnik flPrljavaca« lobira za Naci-
onalnu demokratsku stranku povratnika Nikole ©tedula, a flna-
rodni Ëovjek« Thompson flbrani« HSP-ove boje. HoÊe li parola
flglas za glas« uspjeti i u hrvatskom sluËaju, ostaje da pokaæu
rezultati izbora.

Prva maturalna sveËanost u DvojeziËnoj gimnaziji
u GradiπÊu. Iako je austrijski dræavni ugovor joπ 1955. gradi-
πÊanskim Hrvatima jamËio πkolovanje na materinskom jeziku, tek
Êe ove godine prvi polaznici DvojeziËne gimnazije u Borti zavrπiti
srednjoπkolsko obrazovanje. Hrvati u austrijskom GradiπÊu æive
veÊ 500 godina, ali su tek prije osam godina dobili DvojeziËnu
gimnaziju koja svojim polaznicima omoguÊuje jednaku pripremu
za studij na njemaËkome i na hrvatskome jeziku. DvojeziËnu gim-
naziju u Borti sada pohaa 115 uËenika. Prvi naraπtaj maturanata,
njih osmero, πkolovanje Êe zavrπiti u ljeto sljedeÊe godine, a ovih
je dana odræana njihova maturalna sveËanost.

I hrvatski novinari flgube« svoju nevinost u politi-
ci. Iako je u hrvatskom medijskom prostoru gotovo javna tajna
tko za koga navija u tisku, na radiju i televiziji, neki su hrvatski no-
vinari napokon iskazali svoje politiËko opredjeljenje pokazavπi da
su time ipak flpolitiËki ljudi«, ali i manje neovisni profesionalci. »la-
novi flForuma 21«, tzv. neovisne udruge novinara - Ivo LonËar i
Tihomir LadiπiÊ aktivno su se ukljuËili u promidæbu oporbe, prvi
kao kandidat HSS-a na izbornoj listi, a drugi je glasnogovornik
koalicije SDP - HSLS. Javno su bili aktivni joπ Gordana GrbiÊ i Je-
lena LovriÊ (SDP), Milovan ©ibl i Hloverka Novak-SrziÊ (HDZ), Kre-
πimir Dæeba, Josip Esterreicher, Dubravko HorvatiÊ i Milan IvkoπiÊ
(HNS), Jakπa Kuπan i Zvonimir BerkoviÊ (HSLS). Onih fltajno« an-
gaæiranih joπ je viπe.

Svjetski top-model iz Hrvatske snima za najugled-
niju ameriËku kuÊu donjega rublja. Ime joj je Korina Lon-
gin i sa samo petnaestak godina postala je jedna od najtraæenijih
manenki na svijetu. Rejting te Zadranke potvruje i ameriËka
agencija Ford, s kojom ima ugovor, kao i snimanje kataloga za na-
jugledniju ameriËku kuÊu donjega rublja i kupaÊih kostima Victo-
ria’s Secret. BuduÊi da Victoria’s Secret za svoja snimanja redovito
bira egzotiËne lokacije, ovaj je put to bio prekrasan karipski otoËiÊ
Mustique, potpuno nedostupan πiroj javnosti, gdje svoje vile imaju
pripadnici svjetskoga fljet-seta«. Nakon toga Korina snima kampa-
nju za kozmetiËku tvrtku Max Factor, a uskoro slijedi uloga u filmu
Lennyja Kravitza, svjetske rock zvijezde.

GeneraliÊ se vraÊa kuÊi. Doajen hrvatskoga naivnog sli-
karstva se nakon Ëetiri desetljeÊa æivota u Zagrebu vratio u svoj
rodni kraj. Na gospodarstvu GeneraliÊevih u Hlebinama danas
su tri galerije. KuÊa slavnog Ivana GeneraliÊa, pokojnoga Josipo-
va oca i utemeljitelja hrvatske πkole naive, danas je muzej iz ko-
jeg se ulazi u Galeriju Josipa GeneraliÊa. Taj je jedinstveni muzej
napravljen kako bi se i mlai naraπtaji mogli upoznati s visokim
dometima naivnoga slikarstva. flOduvijek sam æelio, posebice
mlaem naraπtaju, pokazati baπtinu naπega kraja. Stoga sam ku-
Êu preuredio u izloæbeni prostor u kojem su izloæene slike te se-
oski alati koji su se upotrebljavali posljednjih stotinu godina«, ka-
æe GeneraliÊ, svjetski poznati promicatelj jedinstvenoga slikar-
skog izriËaja.

Izabrala i priredila: Nataπa S. BeπireviÊ

MeksiËka flOtimaËica«
podrijetlom - ©ibenËanka

Plavokosa glumica koja u meksiËkom serijalu flOtimaËica«
tumaËi glavnu ulogu nedavno je otkrila da je podrijetlom iz
©ibenika, odakle su njeni baka i djed joπ 1947. emigrirali u Ve-
nezuelu. flIstina je, podrijetlom sam Hrvatica. Sada, otkako se
‘OtimaËica’ emitira i na Hrvatskoj televiziji, imam priliku da se
prisjetim svojih korijena i obitelji koja potjeËe iz ©ibenika«, ot-
krila je u intervjuu za flGloriju« 26-godiπnja glumica Gabriela
Spanic. Popularna glumica veÊ dvije godine æivi i radi u Mek-
siku, ali roena je u Venezueli, gdje je sudjelovala na natjeca-
nju za Miss, πto joj je otvorilo vrata svjetske TV-slave.
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BESPLATNI MALI OGLASI

Pozor - boæiÊne Ëestitke
Æelite li prijateljima ili poslovnim partnerima Ëestitati BoæiÊ i Novu

godinu? UËinite to u boæiÊnom dvobroju podliska Dom i svijet.
Cijena objave:

ilustrirana Ëestitka (11cm x 7 cm) 700 kuna (protuvrijednost u domi-
cilnoj valuti),

tekstualna Ëestitka (do 20 rijeËi) besplatna.
Uplatu izvrπite na naslov: Hrvatska matica iseljenika (Ëestitka u Do-

mu i svijetu), devizni raËun 7020 - πifra valute - 0682800-132344-273
kod Privredne banke Zagreb.

Materijal za objavu i kopiju uplatnice dostaviti na adresu marketinga
(ista kao i za male oglase) ili na tel./faks: (+385 1) 6154-986. Obavije-
sti moæete dobiti i na E-mailu: market@hic.hr

Rok: 15. prosinca 1999.
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NJEMA»KO - HRVATSKA TVRTKA flNITZ-
SCHE, WEISS&©TIMAC« NUDI APARTMA-
NE U MEDULINU

Kupite apartmanske
vile vrhunske

izvedbe i kvalitete
U Medulinu, poznatom turistiËkom

mjestu juæne Istre, njemaËko-hrvatska
tvrtka za graevinarstvo flNitzsche,
Weiss&©timac« gradi apartmanske vi-
le vrhunske izvedbe i kvalitete.

Apartmani veliËine od 38 do 51 me-
tar kvadratni udaljeni su od mora 10
m.

Prostrana tarasa s pogledom prema
moru, klimatizirana unutraπnjost apar-
tmana, visokokvalitetni graevinski
materijali i briæljivo projektirana unu-
traπnjost apartmana zadovoljit Êe po-
trebe i najzahtjevnijih kupaca.

Apartmanske vile smjeπtene su ne-
posredno uz more, u atraktivnom dije-
lu Medulina koji se naziva Burle.

Kupcima nudimo dodatnu moguÊ-
nost za iznajmljivanje apartmana pre-
ko agencije za turizam i ugostiteljstvo,
uz brigu za odræavanje apartmana tije-
kom cijele godine.

Cijena apartmana ovisi o poloæaju,
veliËini i opremljenosti.

NaËin plaÊanja moguÊ je prema di-
namici gradnje, dok kod uplate cjelo-
kupnog iznosa dajemo bankovno jam-
stvo njemaËke banke.

Istra i Medulin izvrsno su prometno
povezani πto omoguÊava brz dolazak
iz svih dijelova Hrvatske i Europe.

Hrvatima u dijaspori pruæamo dodat-
ne usluge i savjete, te ih pozivano da
svoj novac uloæe u kupovinu nekretni-
ne jer je to dokazano najsigurnije ula-
ganje.

na tel. (02 373) 964-036.
©olta - prodajem kuÊu, 80
Ëetvornih metara, s okuÊni-
com veliËine 380 Ëetvornih
metara na otoku ©olti, Gor-
nje Selo, Stomorska. Otok
©olta je jedan od najljepπih
i ekoloπki oËuvanijih otoka
na Jadranu. Cijena
135.000 DEM. Obavijesti
na tel. (02 373) 964-036.
10. Provedite odmor na
otoku ©olti u NeËujmu i
Gornjem Selu, povoljno.
Obavijesti na tel. (02 373)
964- 036.
U Baπkoj Vodi iznajmlju-
jem tri poslovna prostora
na izvrsnim lokacijama, pri-
kladni su za ugostiteljstvo i
druge namjene. Obavijesti
na tel. (+387 88) 709-303.
12. Prodajem jednu kuÊu
bez krova i drugu u fazi
gradnje (sagraen po-
drum) na 856 Ëetvornih
metara na Ilidæi (Otes) po-
kraj Sarajeva. Prodaja po-
jedinaËno ili kompletno.
Moæe i zamjena za dalma-
tinsko primorje. Obavijesti
u NjemaËkoj na tel. 7031
236-583.
ZZZZZagreb, Gornji grad, Tu-agreb, Gornji grad, Tu-agreb, Gornji grad, Tu-agreb, Gornji grad, Tu-agreb, Gornji grad, Tu-
πkanac, komforanπkanac, komforanπkanac, komforanπkanac, komforanπkanac, komforan stan,
140 Ëetvornih metara, drugi
kat plus terasa, tavan, po-
drum, etaæno plinsko grija-
nje, dvije telefonske linije,
prodajem. Cijena 480.000
DEM. Obavijesti na tel. u
Zagrebu 01 4851-068 ili
4851-073.
PPPPProdajem kuÊu na kat urodajem kuÊu na kat urodajem kuÊu na kat urodajem kuÊu na kat urodajem kuÊu na kat u
Vodicama.Vodicama.Vodicama.Vodicama.Vodicama. U prizemlju
moguÊ poslovni prostor.
Obavijesti na tel. u Hrvat-
skoj 022 442-543.

Iznimna lokacija. Proda-
jem u Istri, PoreË- Cervar,
neposredno uz more, na
samoj obali u marini - jah-
ting klub poseban stan na
dvije razine, dvije kupaoni-
ce, loa i dvije terase. Cije-
na vrlo povoljna. Obavijesti
na tel. 052 431-427 kod
agencije Internek- PoreË,
Ul. Gortana 2, PoreË,
52440.

Obavijesti i najave

©VICARSKA
Proslava u povodu

Sv. Nikole
St. GALLEN -St. GALLEN -St. GALLEN -St. GALLEN -St. GALLEN - U velikoj hrvatskoj misiji u St.

Gallenu sve je spremno za proslavu Nikolinja.
Prema rijeËima voditelja misije fra Vlade Ereπa,
proslava Êe trajati dva dana. U petak 10. prosin-
ca odræat Êe se proslava za podruËje Jone-Rap-
perswila, i to u mjestu Hombrechtikonu, s poËet-
kom u 19 sati u Gemeindesaalu. Bogat program
bit Êe ispunjen nastupima djece iz Hrvatske do-
punske πkole, djeËjega zbora i orkestra te nastu-
pima folkloraπa. Uz dobru zabavu i darove za
djecu, sve je spremno i za one malo starije koji
Êe se moÊi dobro opustiti uz bogatu tombolu i po-
nudu jela i piÊa te uz najpopularnijega pjevaËa u
iseljeniπtvu Mate BuliÊa i njegov sastav flStatus
CRO«.

U subotu 11. prosinca odræat Êe se sliËan pro-
gram za podruËje St. Galena u mjestu Gossauu.
Proslava Êe poËeti u 19 sati u Andreaszentrumu,
a izostat Êe samo darovi Sv. Nikole koji Êe biti po-
dijeljeni sutradan u crkvi St. Fiden u 17 i 30 sati
na sveËanoj djeËjoj misi. Iz HKM-a St. Gallena
poruËuju da su svi ljudi dobre volje dobrodoπli.

TOMISLAV SUNI∆: COOL CROATIA

Narudæbenica -  ovdje isjeÊiNarudæbenica -  ovdje isjeÊiNarudæbenica -  ovdje isjeÊiNarudæbenica -  ovdje isjeÊiNarudæbenica -  ovdje isjeÊi
Molim, poπaljite mi — primjerak/-ka knjige Cool Croatia, Cool Croatia, Cool Croatia, Cool Croatia, Cool Croatia, za πto prilaæem

uplatnicu u iznosu od √___ na flVineyard Books« (samo u britanskim fun-
tama, molimo).

Ime:.....................................................................................................
Adresa:.................................................................................................
Telefon/E-mail:......................................................................................

Baπka Voda - prodajem
stanove, apartmane veliËi-
ne od 26 do 57 Ëetvornih
metara, novogradnja, s
prekrasnim pogledom. Po-
sao pratimo pravno do uk-
njiæbe. Uvjeti plaÊanja vrlo
povoljni. Obavijesti kod Ga-
rika d.o.o., tel. (+387 88)
709-303.
Bilje kod Osijeka - proda-
jem kuÊu, novogradnja,
zavrπena, 250 Ëetvornih
metara, okuÊnica, garaæa,
centralno grijanje. Obavije-
sti na tel. (0041) 1725-7827
poslije 19 sati.
 Nin kod Zadra - prodajem
kuÊu povrπine 250 Ëetvor-
nih metara s Ëetiri posebna
ulaza (apartmana). Cijena
vrlo povoljna, samo
115.000 DEM. Obavijesti
na tel. u Austriji 662 459-
182 ili 664 305-3463.
Traæi se ulagaË za gradnju
p o s l o v n o - s t a m b e n o g
objekta na iznimno atraktiv-
noj lokaciji u Omiπlju na
otoku Krku. Obavijesti na
tel. (+385 51) 842-056.
 Sinj - prodajem kuÊu na
kat s okuÊnicom, 150 Ëe-
tvornih metara stambeno-
ga prostora i 400 Ëetvornih
metara okuÊnice. Obavije-
sti u Hrvatskoj na tel. 021
700- 056 i u NjemaËkoj
(Berlin) 030 685-1614.
Bosanski Aleksandrovac
(26 km od Banje Luke) BiH
- prodajem vrlo povoljno
kuÊu, visoku prizemnicu
7x8 metara, s velikom ga-
raæom i pripadajuÊim voÊ-
njakom i zemljiπtem, ukup-
no 8000 Ëetvornih metara.
KuÊa je smjeπtena uz ma-
gistralnu cestu Bosanska
Gradiπka - Banja Luka. Za
obavijesti zvati u Zagreb na
tel. 01 677-304 ili na mobi-
tel 091-250-4817.
 Prodaje se hotel-restau-
rant u NjemaËkoj, nedale-
ko od Kaiserslauterna,
hrvatsko-meunarodna ku-
hinja, bez konkurencije. Ci-
jena 1,250.000 DEM. Sa-
mo ozbiljne ponude na
faks: (0049) 621-517-671.
©olta - prodaje se vrt
(okuÊnica) s vikend-kuÊom
2000 Ëetvornih metara na
otoku ©olti, Gornje Selo, tri
kilometra od mora. Cijena
125.000 DEM. Obavijesti

Knjiga:Knjiga:Knjiga:Knjiga:Knjiga: SuniÊeva knjiga, za koju je predgovor napisao Kevin Collins, sadræi desetak eseja o
straπnom naslijeu komunizma i navodnim flblagodatima« smalaksaloga kapitalizma. Spajaju-
Êi profinjeni ameriËki kolokvijalizam s akademskom prozom, knjiga nudi, na stimulativan i zaba-
van naËin, uvid u dekadentnost suvremenosti i njenih flvjeËno mladih« izdanaka. SuniÊ koristi
novostvorenu Hrvatsku kao okvir za svoje eseje i opisuje tako raznolike stvari kao πto su komu-
nistiËki mentalitet i liberalna institucionalna mimikrija. »itatelj Êe nauËiti kako su ostarjeli komu-
nisti flnestali« da bi se ponovno pojavili kao vatreni liberalni plutodemokrati te kako flsoft« i flco-
ol« totalitarizam kapitalizma nagovjeπtava nesluÊene nesreÊe πirom svijeta.

Autor:Autor:Autor:Autor:Autor: Tomislav (Thomas) SuniÊ diplomirao je strane jezike i knjiæevnost, a doktorirao je na
politiËkim znanostima na Kalifornijskom sveuËiliπtu. Veliki putnik i erudit SumiÊ proveo je dio
æivota flna putu« kao hipi u Aziji i Indiji te kao znanstvenik i profesor u SAD-u i Europi. Napisao
je niz Ëlanaka za nekoliko uglednih Ëasopisa i drugih publikacija, autor je knjige flAgainst De-
mocracy and Equality: European New Right« (Peter Lang, 1990.)
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Cool Croatia se moæe nabaviti za √2.50, plus poπtarina (10% UK, 15%
Europa, 20% drugdje u svijetu).

Cijene veÊih narudæaba:
10 ili viπe primjeraka mogu se nabaviti po 60% od cijene na malo, plus poπtarina.
40 i viπe primjeraka mogu se nabaviti po 50% od cijene na malo, plus poπtarina.

Recenzentski primjerci:
Da biste primili recenzentski primjerak, poπaljite nam ogledni primjerak vaπih novina ili ko-

lumne. Recenzentski primjerak poslat Êemo vam prvom poπtom.

$

Osijek - prodajem kuÊu,
troetaænu: dva trosobna
stana, jedan dvosoban
plus apartman, podrum
ispod cijele kuÊe. Stambe-
ni prostor veliËine 300 Ëe-
tvornih metara, okuÊnica
600 Ëetvornih metara, dvi-
je garaæe, vrt, dvoriπte.
Obavijesti: Metlagel u
Stuttgartu na tel./faks:
0711 262-4770.


